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‘ “Tipo Bocumento - . Numere Data * FogHo
v I TTO N E Bolla - i {2400337 {28!03/24 [ )

Cliente
STEEL FORGING SINCE 1906 MAGNA PT SPA

Vitsone S.r.l | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA {TO) - ITALY VIA DEI CICLAMINI 4

+39 0124.617 145 | PEC vittonesr|@legalmail it 70026 MODUGNO BA
info@vlttonesrl.com | www.vittonesil.com Tel0805858111 Fax:0805858554
IVA - CF - VAT N* 00530230010 | Cap. Sec. £624.0001. v. Merce da Consegnare A

Registro imprese Torino 00530230010

V ' DOCUMENTO DI TRASPORTO

VIA DE] CICLAMINI 4

o 70026 MODUGNO BA
RE Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasperto a Mezzo Porto * Causale Traspotio -
SCHWEITZER vendita
Agente Codice Cllente Codice Fiscale PartitaiVA
_ _ 4010000163 - P‘4886850728 iT 048§GBSOTZB
R;ga . NCS Descrizlone ) ) : h I A Y Copm Quantita
e <{' ’t "'\‘-51:'-.\ f;‘.-. . . - - L Sf L N .
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
oo | 080.91 ZAHNKRANZ - ¥R 2625,000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 300383-P :
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 15,000
| 5365 046
So1 33 £ 84ty
450365 440
KUEHME+NAGEL s, AR
. HACCETTAZIONE MERCE
',."__'Qi'xant'lt.'i et 2625
' Quantits effettiva:
Tipo Imbatlaggio: 49
Quantita imballi
Conformita alle schede d'imballe: % -
Data controllo: QZ[ (=14
* Firma ?
Totala Colli Peso Nefto JPesn Lordo Volume .Aspetto Esteriore Del Beni
15 13519,0000 K{g 14569,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Trasportatare "

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

¥
| Targa : Datajora Inizio Irasporfo |
Dbesllnatario D\fultom 28/03/24

il

Firma Desunatano

ISTRUZIONT DEL COMMITTENTE PER Il RISPETTO DEL;C.D.S.: p 2
T1 vettore & obbligato 'ad effettuare il presente trasporto mel n:lspatto della normativa V:Lgente gulla gicdrezz
riferimento:all'articolo 142 (1imiti di velocita), alliarticolo 174 (durata della guida degli autoveicoli adib

di persone o cose) ed agli articoli 61,632,164 & 167 (carico del ve:.colo) del Codice dellz: strada. - ..

Nr.Doc. 9933348 /B
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Die mit fett gedruckien Linien elngerahmien Rubri-
ken milssen vom FrachtiGthrer auspellilt werden,

F

W

Les parlies ancadréas da lignes grasses
doivent &tre remplis par la transportewr,

:

o)

1-15 s 21+22

1 des Absendars
s0US la respen-
de 'expaditeur,

Auszufiillen unter der Ver-
sablhié’

antwortun
Aremplls

rose
blau
groen = Exemplaar vaar vepvoerder

e T g

rose = Examplaire o lexpéditedr = Exemplaar voor Akzender
blee = Exemglaire du destinataire
vert = Exemplaira du transporteur

rosa = Exemplar i0r Absender
blau = Exemplar {0r Empfanger
griin = Exemplar fr Frachtfihrar

= Examplaar voor geadresseerie

A O IS
f0sa = Essemplare per mittente

blu = Essemplare per destinatario
verde «Essemplara per transportatore

i = Gopy for sendar
Blue = Copy for consignee

grean = Copy for camer

MM — LASHIPIAE I DraEYET
rosa « Exemplar for afsender
blaa =~ Exemplarfor modtager
griin = Exemplar for beferdrer

T g S S TONE ..
Erazione Gallenca
10087 Valperga (TO}

P IVA/C.F 00530230010
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INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE PE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Belfirdarung unteriiegt trotz einer
gegentailigen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkemmens tber den
Beforderungsvertrag im jnteratlonalen
StraBengiilerverkehr {CMRA).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause coniraice, 4 Iz Con-
ventlon relative au conirat de frans-
port internationa! de marchandises
par rowzta ({CMR),

2 B e MAEH B PT < P4
Vida oct cicen ruyy 4

1 6 Frachttihrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nem, adresse, pays)

Schrweltzer GmbH & Co.
mlpziﬂon KG

Cari-Bonn-8irake
o HStLaipus

F662 € Mopuciyp

3 Lleu prévu pour la livraison de fa marchandise

OntfLieu -7,-,;\0 G ,Alﬁ)h(rf’r.. - /ﬂ

2)
(7%

17 Nachiolgende Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successlfs (nom, acfresse. pays]

Eeigefiigte Dokumente
Documents annexés
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Land/Pays TYv Y
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Bguug{ﬂ r!s %&;}aﬁﬁ‘uﬁﬁlﬁﬁisa DN RLhn
OetrLieu 10087 Valperga TO] 2L Uf S € 47
LandiPays Y= P IVA/C.F. 00530230010 oz ¥ j £2 R rstpeptnttual ad il i
Datum/Date ! f" - U

Kennzelchen v, Nummem Anzahl der Packstilcke 8
Marques et numéros Nombre des colis

213 HCGseow

[PC2x¢
(ty

Art der Verpackung
Mode d'emballage
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Offiz. Benennung f. d. Befrderung*
Bésignation officielle de transpost”

1 Statistiknummer
No. statistique

23

11 Brutio ewlcht inkg
Polds ru,kg

29644

Umfang in m3
Cubage m?

12

UN-Nummer Ben Gefahrzettelmuster-Nz, | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode

Numaro UN 5Nr9 Numgro d'etiquetie G'fﬂuge Code de restriclion
‘I‘.J:“mmg d'emballage en tunnels

UN

Sondervorschriften

Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonstiége amiliche Behﬂndlun?) Jervars
ons particulléres

Instructiors de I'expéditeur {formalités douaniéres et autres} Praseript

13

A

19 zZu zahlen vom. bsender ‘Wahmung
L'expéditeur

A
EmBﬁn?er
Monnale Le Desiinataire

F cht
Prix da transport

EmméaBlgungen
Réductions

2wischensumme
Solde

Zuschlige
Supplémenis

[r:_le}:engehnhren

Sonsliges
Divars

-+

Riickerstattung
Remboursement
Frachlzahlun sanwelsunqen

Prescﬁmlan ‘affranchissement

14
15

Zu zahlende Gesami-
summe/Total 4 payer

20 Besondera Yereinbarungan
Ct ns particullgrag

Frel

gfaEM?‘ENL

23

Fruznone G/'( f{f-'ﬂ

100 quE{gﬂ,CL )
F 005 azsam/
Unterschriit und Sl

{Slgnature at timb de Iexpéditeur)

716341

Unterschrift und Ste:
(Stgnature et timbre d!

Internatlan:?
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Angab Ermifiung der Enti Spe . .
25 milg(aSree;Izzﬂgre Angen s o oomend Faletten-Absender Expédlteur des palettes Paletten-Empfédnger - Destinataire des palettes
von his km Kein Kell'l
Art Anzah! |-“ausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette +
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
DG verragspariner des Frachtighrers
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Catum/Unterschrlit
27 Amflishes Kennzelchen P Mulzlast In kg
Kiz L~ AC 4“{6“_ s
Anhanger m _S( U[j //} s -’7
Benutzte Gen-Nr. [] National [ ] Bilateral = [] ceEMT
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